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					POUR UNE PRÉPARATION COMPLÈTE ET SUR MESURE, DU MÊME AUTEUR :

					•Anglais pour débutants (niveaux A1-A2) :

					J’me lance en Anglais, coll. « Langues Express », 216 p., 2025.

					•Vocabulaire, grammaire et méthodologie en 2nde (niveaux A2-B1) : 

					Anglais 2nde, coll. « Interro Surprise », 272 p., 2019.

					•Prépa bac complète (niveaux B1-B2) : 

					Anglais, coll. « Contrôle continu », 352 p., 2014.

					•Compréhension et expression orales (niveaux B1-B2) : 

					Anglais, entraînement et auto-évaluation, spécial oral, coll. « Compétences », 224 p., 2013.

					•Annales du bac (niveaux B1-B2) : 

					Anglais, Coll. « Les Sujets du Bac », 360 p., 2015.

					•Vocabulaire post-baccalauréat (niveaux B2-C1) : 

					Anglais, Coll. « Prêt-à-réviser », 228 p., 2018.

					Photos intérieures : © Frédéric Collecchia.
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			AVANT-PROPOS



			





[image: ]Cet ouvrage s’adresse aux élèves de 1res générales, technologiques. Son objectif est triple :

			1.	Parcourir le vocabulaire incontournable qui colle à l’actualité très récente,

			2.	Aborder les principaux points de grammaire qui posent fréquemment problème,

			3.	Un volet méthodologique aidera les élèves à s’exprimer à l’oral comme à l’écrit.

			L’ensemble de l’ouvrage est conforme aux descripteurs du CECRL (Cadre Européen Commun de Référence en Langue) pour un niveau B1-B2.

			Le vocabulaire est en phase avec les nouveaux programmes 2026 comprenant les 6 axes qui l’accompagnent :

			■Axe 1. Identités et échanges / Identities and Exchanges

			■Axe 2. Diversité et inclusion / Diversity and Inclusion

			■Axe 3. Art et pouvoir / Art and Power

			■Axe 4. Innovations scientifiques et responsabilité / Scientific Innovations and Responsibility

			■Axe 5. L’être humain et la nature / Human Beings and Nature

			■Axe 6. Les aires anglophones américaines / English-Speaking Areas of the US

			[image: ]Remarques préliminaires :

			■Notez : pour faciliter la lecture, l’auteur a pris le parti d’utiliser exclusivement le masculin singulier, notamment pour les adjectifs.

			■Aux élèves : le baccalauréat se prépare en 3 années et non uniquement en terminale. Ainsi cet ouvrage cerne les points capitaux à connaître pour cette deuxième année de lycée. Certains points (vocabulaire + grammaire) sont répétés volontairement afin de les imprimer et de les envisager dans un contexte différent dans ton esprit. Tu remarqueras que certains éléments (notamment dans la partie « Vocabulaire ») sont mis en gras pour mettre en lumière une spécificité ou une erreur fréquemment faite par les élèves francophones !

			
				
					
				
				
					
							
							ATTENTION : si tu ne maîtrises pas la lecture des symboles phonétiques, il est indispensable que tu étudies en premier lieu le chapitre « Phonétique » dans la partie « Phonétique » de cet ouvrage.

						
					

				
			

			■Aux enseignants : les règles de grammaire ont été « aménagées » pour être comprises par tout élève de 1re en l’absence d’un enseignant d’anglais.
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			DÉCODE LES ABRÉVIATIONS ET PICTOGRAMMES DE TON OUVRAGE

 

Je comprends

			[image: ]N’hésite pas à te référer à ce tableau à tout moment lors de l’étude de cet ouvrage :

			
				
					
					
				
				
					
							
							ABRÉVIATIONS

						
							
							SENS

						
					

					
							
							[image: ]

						
							
							À connaître par cœur

						
					

					
							
							PP

						
							
							Participe Passé

						
					

					
							
							V

						
							
							Verbe

						
					

					
							
							Ving

						
							
							Verbe en -ing

						
					

					
							
							Ved

						
							
							Verbe régulier au prétérit simple

						
					

					
							
							BV

						
							
							Base Verbale (infinitif sans « to »)

						
					

					
							
							S

						
							
							Sujet

						
					

					
							
							COD

						
							
							Complément d’Objet Direct

						
					

					
							
							C Agt

						
							
							Complément d’Agent introduit par by

						
					

					
							
							sing/sg

						
							
							Singulier

						
					

					
							
							pl

						
							
							Pluriel

						
					

					
							
							adj

						
							
							Adjectif

						
					

					
							
							*

						
							
							Devant un mot, cet astérisque est placé devant un faux-ami

						
					

					
							
							Ø

						
							
							Rien (= pas de « that, the, to, etc. »)

						
					

					
							
							≠

						
							
							À ne pas confondre avec

						
					

					
							
							#

						
							
							Contraire

						
					

					
							
							=

						
							
							Synonyme

						
					

					
							
							pr

						
							
							Sens propre

						
					

					
							
							fig

						
							
							Sens figuré

						
					

					
							
							voc

						
							
							Vocabulaire

						
					

					
							
							s.o./qqn

						
							
							Quelqu’un

						
					

					
							
							sth./qqch

						
							
							Quelque chose

						
					

					
							
							inf

						
							
							Infinitif

						
					

					
							
							GN

						
							
							Groupe nominal

						
					

					
							
							GV

						
							
							Groupe verbal

						
					

					
							
							GB/US

						
							
							Anglais britannique/Anglais américain

						
					

					
							
							fam

						
							
							Registre familier

						
					

					
							
							/xyz/

						
							
							Graphie d’un mot (entre slash)

						
					

					
							
							[xyz]

						
							
							Prononciation d’un mot (entre crochets)

						
					

				
			

			
				
					
				
				
					
							
							NB : Tu noteras pour le vocabulaire que certains éléments sont mis en gras afin de souligner leur particularité orthographique ou phonétique.
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			LES 6 AXES

 


Je comprends

			Mode d'emploi

			
			
				
					Axe 1

					Identités et échanges

					Identities and Exchanges

					Axe 2

					Diversité et inclusion

					Diversity and Inclusion

					Axe 3

					Art et pouvoir

					Art and Power

					Axe 4

					Innovations scientifiques et responsabilité

					Scientific Innovations and Responsibility

					Axe 5

					L’être humain et la nature

					Human Beings and Nature

					Axe 6

					Les aires anglophones américaines

					English-Speaking Areas of the US

				

			

		




		
			VOCABULAIRE

		




		
			1a
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			PAYS ET NATIONALITÉS 
COUNTRIES AND NATIONALITIES

			
			
					Je révise

				
			
			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
							Nationality

						
							
					

					
							
							Country

						
							
							Language

						
							
							Inhabitant

						
					

					
							
							Turkey

						
							
							Turkish

						
							
							Turk

						
					

					
							
							Spain

						
							
							Spanish

						
							
							Spaniard

						
					

					
							
							Poland

						
							
							Polish

						
							
							Pole

						
					

					
							
							Denmark

						
							
							Danish

						
							
							Dane

						
					

					
							
							Finland

						
							
							Finnish

						
							
							Finn

						
					

					
							
							Sweden

						
							
							Swedish

						
							
							Swede

						
					

					
							
							United Kingdom/Great Britain

						
							
							British

						
							
							Briton

						
					

					
							
							Pakistan

						
							
							Pakistani

						
							
							Pakistani

						
					

					
							
							Bangladesh

						
							
							Bangladeshi

						
							
							Bangladeshi

						
					

					
							
							Iraq

						
							
							Iraqi

						
							
							Iraqi

						
					

					
							
							Israel

						
							
							Israeli

						
							
							Israeli

						
					

					
							
							Kuwait

						
							
							Kuwaiti

						
							
							Kuwaiti

						
					

					
							
							Madagascar

						
							
							Malagasy

						
							
							Malagasy

						
					

					
							
							New Zealand

						
							
							New Zealand

						
							
							New Zealander

						
					

					
							
							Thailand

						
							
							Thai

						
							
							Thai

						
					

					
							
							Philippines

						
							
							Filipino

						
							
							Filipino

						
					

					
							
							Czech Republic

						
							
							Czech

						
							
							Czech

						
					

					
							
							Switzerland

						
							
							Swiss

						
							
							Swiss

						
					

					
							
							Cyprus

						
							
							Cypriot

						
							
							Cypriot

						
					

					
							
							Greece

						
							
							Greek

						
							
							Greek

						
					

					
							
							Iceland

						
							
							Icelandic

						
							
							Icelander

						
					

					
							
							Germany

						
							
							German

						
							
							German

						
					

					
							
							Democratic Republic of the Congo

						
							
							Congolese

						
							
							Congolese

						
					

					
							
							Sudan

						
							
							Sudanese

						
							
							Sudanese

						
					

					
							
							Vietnam

						
							
							Vietnamese

						
							
							Vietnamese

						
					

					
							
							Taiwan

						
							
							Taiwanese

						
							
							Taiwanese

						
					

					
							
							Myanmar

						
							
							Burmese

						
							
							Burmese

						
					

					
							
							China

						
							
							Chinese

						
							
							Chinese

						
					

					
							
							Japan

						
							
							Japanese

						
							
							Japanese

						
					

					
							
							Lebanon

						
							
							Lebanese

						
							
							Lebanese

						
					

					
							
							Portugal

						
							
							Portuguese

						
							
							Portuguese

						
					

					
							
							Wales

						
							
							Welsh

						
							
							Welshman/Welshwoman

						
					

					
							
							France

						
							
							French

						
							
							Frenchman/Frenchwoman

						
					

					
							
							Netherlands/Holland

						
							
							Dutch

						
							
							Dutchman/Dutchwoman

						
					

					
							
							England

						
							
							English

						
							
							Englishman/Englishwoman

						
					

					
							
							Ireland

						
							
							Irish

						
							
							Irishman/Irishwoman

						
					

					
							
							Northern Ireland

						
							
							Northern Irish

						
							
							Northern Irishman/Irishwoman

						
					

					
							
							Scotland

						
							
							Scottish

						
							
							Scot/Scotsman/Scotswoman

						
					

					
							
							NB : La Chine = The China → Ø China ou The People’s Republic of China

						
					

				
			

		




		
			[image: ]TOP CHRONO
C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			1.Corrige les 13 erreurs ci-dessous (13 pts)

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
							Nationality

						
							
					

					
							
							Country

						
							
							Language

						
							
							Inhabitant

						
					

					
							
							Denmark

						
							
							Danish

						
							
							Danish

						
					

					
							
							Finland

						
							
							Finnish

						
							
							Finnish

						
					

					
							
							Germany

						
							
							Dutch

						
							
							Dutch

						
					

					
							
							Irak

						
							
							Iraki

						
							
							Iraki

						
					

					
							
							Poland

						
							
							Polish

						
							
							Polish

						
					

					
							
							Scotland

						
							
							Scottish

						
							
							Scottish

						
					

					
							
							Spain

						
							
							Spanish

						
							
							Spanish

						
					

					
							
							Sweden

						
							
							Swedish

						
							
							Swedish

						
					

					
							
							Turkey

						
							
							Turkish

						
							
							Turkish

						
					

					
							
							United Kingdom/Great Britain

						
							
							British

						
							
							British

						
					

				
			

			2.Nomme 5 habitants terminés en -ese (5 pts)

			……………………………………………………… ………………………………………………………

			……………………………………………………… ………………………………………………………

			………………………………………………………

			3.Nomme 4 habitants terminés en -man (4 pts)

			……………………………………………………… ………………………………………………………

			……………………………………………………… ………………………………………………………

			4.Traduis (2 pts)

			Les Espagnols ont un accent… espagnol lorsqu’ils parlent anglais !

			……………………………………………………… 

		




		
			1b

			[image: ]PAYS ET NATIONALITÉS 
COUNTRIES AND NATIONALITIES

Je révise

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
							Nationality

						
							
					

					
							
							Country

						
							
							Language

						
							
							Inhabitant

						
					

					
							
							Albania

						
							
							Albanian

						
							
							Albanian

						
					

					
							
							Algeria/Tunisia

						
							
							Algerian/Tunisian

						
							
							Algerian/Tunisian

						
					

					
							
							Argentina

						
							
							Argentinian

						
							
							Argentinian

						
					

					
							
							Australia (= Australie)

						
							
							Australian

						
							
							Australian

						
					

					
							
							Austria (= Autriche)

						
							
							Austrian

						
							
							Austrian

						
					

					
							
							Belarus

						
							
							Belarusian

						
							
							Belarusian

						
					

					
							
							Belgium

						
							
							Belgian

						
							
							Belgian

						
					

					
							
							Bolivia

						
							
							Bolivian

						
							
							Bolivian

						
					

					
							
							Brazil

						
							
							Brazilian

						
							
							Brazilian

						
					

					
							
							Bulgaria/Hungary

						
							
							Bulgarian/Hungarian

						
							
							Bulgarian/Hungarian

						
					

					
							
							Canada

						
							
							Canadian

						
							
							Canadian

						
					

					
							
							Cambodia

						
							
							Cambodian

						
							
							Cambodian

						
					

					
							
							Colombia

						
							
							Colombian

						
							
							Colombian

						
					

					
							
							Croatia

						
							
							Croatian

						
							
							Croatian

						
					

					
							
							Egypt

						
							
							Egyptian

						
							
							Egyptian

						
					

					
							
							Estonia/Latvia/Lithuania

						
							
							Estonian/Latvian/Lithuanian

						
							
							Estonian/Latvian/Lithuanian

						
					

					
							
							Ethiopia

						
							
							Ethiopian

						
							
							Ethiopian

						
					

					
							
							Fiji

						
							
							Fijian

						
							
							Fijian

						
					

					
							
							Georgia

						
							
							Georgian

						
							
							Georgian

						
					

					
							
							Ghana

						
							
							Ghanaian

						
							
							Ghanaian

						
					

					
							
							India

						
							
							Indian

						
							
							Indian

						
					

					
							
							Indonesia

						
							
							Indonesian

						
							
							Indonesian

						
					

					
							
							Iran

						
							
							Iranian

						
							
							Iranian

						
					

					
							
							Italy (et non Italia)

						
							
							Italian

						
							
							Italian

						
					

					
							
							Ivory Coast

						
							
							Ivorian

						
							
							Ivorian

						
					

					
							
							Jordan

						
							
							Jordanian

						
							
							Jordanian

						
					

					
							
							Malaysia

						
							
							Malaysian

						
							
							Malaysian

						
					

					
							
							Namibia

						
							
							Namibian

						
							
							Namibian

						
					

					
							
							Nigeria

						
							
							Nigerian

						
							
							Nigerian

						
					

					
							
							Norway

						
							
							Norwegian

						
							
							Norwegian

						
					

					
							
							Palestinian Territories

						
							
							Palestinian

						
							
							Palestinian

						
					

					
							
							Peru/Ecuador

						
							
							Peruvian/Ecuadorian

						
							
							Peruvian/Ecuadorian

						
					

					
							
							Romania

						
							
							Romanian

						
							
							Romanian

						
					

					
							
							Saudi Arabia

						
							
							Saudi Arabian

						
							
							Saudi Arabian

						
					

					
							
							Serbia

						
							
							Serbian

						
							
							Serbian

						
					

					
							
							Syria

						
							
							Syrian

						
							
							Syrian

						
					

					
							
							Tanzania

						
							
							Tanzanian

						
							
							Tanzanian

						
					

					
							
							Ukraine/Russia [ʃə]

						
							
							Ukrainian/Russian

						
							
							Ukrainian/Russian

						
					

					
							
							Zambia

						
							
							Zambian

						
							
							Zambian
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C’est l’interro !

				[image: ] 5 mn

			1.Souligne dans la grille ci-dessous 33 nationalités en 5 minutes ! (33 pts)

			NB : Les nationalités sont écrites dans le sens gauche → droite et haut → bas. Une même lettre peut être soulignée plusieurs fois. Une même nationalité peut être répétée plusieurs fois.

			
				
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
					
				
				
					
							
							E

						
							
							G

						
							
							Y

						
							
							P

						
							
							A

						
							
							R

						
							
							G

						
							
							E

						
							
							N

						
							
							T

						
							
							I

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							S

						
							
							T

						
							
							I

						
							
							P

						
							
							A

						
					

					
							
							N

						
							
							A

						
							
							L

						
							
							B

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							C

						
							
							L

						
							
							I

						
							
							T

						
							
							H

						
							
							U

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
					

					
							
							E

						
							
							C

						
							
							H

						
							
							A

						
							
							U

						
							
							S

						
							
							T

						
							
							R

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							U

						
							
							A

						
							
							U

						
							
							K

						
							
							U

						
							
							A

						
							
							V

						
							
							L

						
							
							O

						
					

					
							
							G

						
							
							B

						
							
							U

						
							
							A

						
							
							S

						
							
							Y

						
							
							R

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							F

						
							
							D

						
							
							L

						
							
							N

						
							
							R

						
							
							D

						
							
							M

						
							
							O

						
							
							E

						
							
							R

						
					

					
							
							H

						
							
							U

						
							
							N

						
							
							B

						
							
							T

						
							
							R

						
							
							C

						
							
							I

						
							
							B

						
							
							A

						
							
							I

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							G

						
							
							A

						
							
							I

						
							
							I

						
							
							R

						
							
							S

						
							
							W

						
					

					
							
							A

						
							
							L

						
							
							G

						
							
							E

						
							
							R

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							R

						
							
							D

						
							
							J

						
							
							O

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							A

						
							
							B

						
							
							I

						
							
							T

						
							
							E

						
					

					
							
							N

						
							
							G

						
							
							A

						
							
							L

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							M

						
							
							D

						
							
							A

						
							
							I

						
							
							I

						
							
							R

						
							
							N

						
							
							R

						
							
							I

						
							
							R

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							I

						
							
							G

						
					

					
							
							A

						
							
							A

						
							
							R

						
							
							G

						
							
							L

						
							
							N

						
							
							B

						
							
							I

						
							
							Z

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							W

						
							
							O

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							N

						
							
							I

						
					

					
							
							I

						
							
							R

						
							
							I

						
							
							I

						
							
							I

						
							
							R

						
							
							O

						
							
							A

						
							
							I

						
							
							N

						
							
							N

						
							
							E

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							B

						
							
							N

						
							
							A

						
							
							I

						
							
							A

						
					

					
							
							A

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							D

						
							
							N

						
							
							L

						
							
							A

						
							
							R

						
							
							G

						
							
							E

						
							
							N

						
							
							T

						
							
							I

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
					

					
							
							N

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							N

						
							
							N

						
							
							F

						
							
							I

						
							
							J

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							N

						
							
							D

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							L

						
					

					
							
							I

						
							
							N

						
							
							D

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							A

						
							
							B

						
							
							A

						
							
							A

						
							
							T

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							Z

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							N

						
					

					
							
							Z

						
							
							A

						
							
							M

						
							
							B

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							N

						
							
							D

						
							
							O

						
							
							N

						
							
							E

						
							
							S

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
							
							I

						
							
							A

						
							
							N

						
					

				
			

				[image: ] 5 mn

			2.5 nationalités sont répétées plusieurs fois ci-dessus, lesquelles ? (10 pts)

			a.…………………………………….……… → traduction = …………………………………….…………….

			b.…………………………………….……… → traduction = …………………………………….…………….

			c.…………………………………….……… → traduction = …………………………………….…………….

			d.…………………………………….……… → traduction = …………………………………….…………….

			e.…………………………………….……… → traduction = …………………………………….…………….

			3.Quel est le point commun à toutes ces nationalités ? (1 pt) …

			4.En commençant par le haut de la grille, tu découvriras des lettres non utilisées de gauche à droite mentionnant 3 nationalités, lesquelles ? (3 pts)

			a. …………………………… b. …………………………… c. ……………………………
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			[image: ]PAYS ET NATIONALITÉS 
COUNTRIES AND NATIONALITIES

Je révise

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
							Nationality

						
							
					

					
							
							Country

						
							
							Language

						
							
							Inhabitant

						
					

					
							
							Afghanistan

						
							
							Afghan/Afghani

						
							
							Afghan/Afghani

						
					

					
							
							Angola

						
							
							Angolan

						
							
							Angolan

						
					

					
							
							Botswana

						
							
							Botswanan

						
							
							Botswanan

						
					

					
							
							Chile

						
							
							Chilean

						
							
							Chilean

						
					

					
							
							Cuba

						
							
							Cuban

						
							
							Cuban

						
					

					
							
							Guatemala

						
							
							Guatemalan

						
							
							Guatemalan

						
					

					
							
							Jamaica

						
							
							Jamaican

						
							
							Jamaican

						
					

					
							
							Kazakhstan

						
							
							Kazakh/Kazakhstani

						
							
							Kazakh/Kazakhstani

						
					

					
							
							Kenya

						
							
							Kenyan

						
							
							Kenyan

						
					

					
							
							Laos

						
							
							Laotian/Lao

						
							
							Laotian/Lao

						
					

					
							
							Libya

						
							
							Libyan

						
							
							Libyan

						
					

					
							
							Mexico

						
							
							Mexican

						
							
							Mexican

						
					

					
							
							Mongolia

						
							
							Mongolian

						
							
							Mongolian/Mongol

						
					

					
							
							Morocco

						
							
							Moroccan

						
							
							Moroccan

						
					

					
							
							Mozambique

						
							
							Mozambican

						
							
							Mozambican

						
					

					
							
							Nepal

						
							
							Nepalese/Nepali

						
							
							Nepalese/Nepali

						
					

					
							
							North Korea

						
							
							North Korean

						
							
							North Korean

						
					

					
							
							Paraguay

						
							
							Paraguayan

						
							
							Paraguayan

						
					

					
							
							Singapore

						
							
							Singaporean

						
							
							Singaporean

						
					

					
							
							Slovakia

						
							
							Slovak/Slovakian

						
							
							Slovak/Slovakian

						
					

					
							
							Slovenia

						
							
							Slovenian/Slovene

						
							
							Slovenian/Slovene

						
					

					
							
							Somalia

						
							
							Somali/Somalian

						
							
							Somali/Somalian

						
					

					
							
							South Africa

						
							
							South African

						
							
							South African

						
					

					
							
							South Korea

						
							
							South Korean

						
							
							South Korean

						
					

					
							
							Sri Lanka

						
							
							Sri Lankan

						
							
							Sri Lankan

						
					

					
							
							Uganda

						
							
							Ugandan

						
							
							Ugandan

						
					

					
							
							United States

						
							
							American

						
							
							American

						
					

					
							
							Uruguay

						
							
							Uruguayan

						
							
							Uruguayan

						
					

					
							
							Venezuela

						
							
							Venezuelan

						
							
							Venezuelan

						
					

					
							
							Yemen

						
							
							Yemeni/Yemenite

						
							
							Yemeni/Yemenite

						
					

					
							
							Zimbabwe

						
							
							Zimbabwean

						
							
							Zimbabwean
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C’est l’interro !
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			1.Indique pour les pays ou les habitants les mots manquants ci-dessous (17 pts)

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							COUNTRY

							Afghanistan

							  

							United States

							Kazakhstan

							Laos

							  

							Mongolia

							  

							Nepal

							  

							Slovakia

							Slovenia

							Somalia

							Yemen

						
							
							INHABITANT

							Afghan /   

							  

							  

							Kazakh /   

							Laotian /   

							  

							Mongolian /   

							Mozambican

							Nepalese /   

							  

							 / Slovakian

							Slovenian /   

							 / Somalian

							 / Yemenite

						
							
							TRADUCTION

							Afghanistan

							Chili

							États-Unis

							Kazakhstan

							Laos

							Maroc

							Mongolie

							Mozambique

							Népal

							Singapour

							Slovaquie

							Slovénie

							Somalie

							Yemen

						
					

				
			

			2.Remets de l’ordre et retrouve les 6 pays mentionnés ci-dessous (6 pts)

			AERKOHTRON ● AULENEVEZ ● DANUGA ● EWABBIZM ● NAAKLIRS ● YAGURUU

			a.……………………………………………………… 

			b.……………………………………………………… 

			c.………………………………………………………

			d.………………………………………………………

			e.………………………………………………………

			f.……………………………………………………… 

		




		
			2

			[image: ]MULTICULTURALISME ET MIGRATIONS 
MULTICULTURALISM AND MIGRATION

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							To grant citizenship

						
							
							Accorder/Octroyer la citoyenneté

						
					

					
							
							Naturalisation [ʃən]

						
							
							Naturalisation

						
					

					
							
							Resident

						
							
							Résident

						
					

					
							
							Permanent/Temporary

						
							
							Permanent/Temporaire

						
					

					
							
							Skilled [ı]

						
							
							Qualifié

						
					

					
							
							Government-sponsored

						
							
							Financé/Subventionné par le gouvernement

						
					

					
							
							Foreign-born/Native-born

						
							
							Né à l’étranger/Né dans le pays

						
					

					
							
							Family sponsorship

						
							
							Parrainage familial

						
					

					
							
							Magnet [gn]

						
							
							Aimant/Magnétiser

						
					

					
							
							To access healthcare [he]

						
							
							Accéder aux soins de santé

						
					

					
							
							Work and housing

						
							
							Travail et logement

						
					

					
							
							The West Indies

						
							
							Les Antilles

						
					

					
							
							To be eligible

						
							
							Être admissible/éligible

						
					

					
							
							Descendants/Offspring

						
							
							Descendants/Progéniture

						
					

					
							
							To process a claim

						
							
							Traiter une réclamation

						
					

					
							
							Lasting contribution [ʃən]

						
							
							Contribution durable

						
					

					
							
							Detention [ʃən] centre 

						
							
							Centre de détention

						
					

					
							
							Asylum-seeker [ai]

						
							
							Demandeur d’asile

						
					

					
							
							Post-arrival assistance

						
							
							Assistance après l’arrivée

						
					

					
							
							To fit criteria [ai]

						
							
							Répondre aux critères

						
					

					
							
							Language proficiency [ʃən]

						
							
							Maîtrise de la langue

						
					

					
							
							Low-wage labourer

						
							
							Travailleur à bas salaire

						
					

					
							
							To enhance cultural diversity

						
							
							Renforcer la diversité culturelle

						
					

					
							
							US-bound migrant [ai]

						
							
							Migrant à destination des États-Unis

						
					

					
							
							Armed [a:md] checkpoints 

						
							
							Postes de contrôle armés

						
					

					
							
							Watchtowers

						
							
							Miradors/Tours de guet

						
					

					
							
							To smuggle

						
							
							Faire passer en contrebande

						
					

					
							
							Deportation [ʃən] schemes 

						
							
							Mesures d’expulsion

						
					

					
							
							Regulatory

						
							
							Réglementaire

						
					

					
							
							Mandatory

						
							
							Obligatoire

						
					

					
							
							Contemporaries (N)

						
							
							Contemporains

						
					

					
							
							Pioneers [ai]

						
							
							Pionniers

						
					

					
							
							Push and pull factors

						
							
							Facteurs d’attraction et de répulsion

						
					

					
							
							Landing card

						
							
							*Carte d’atterrissage

						
					

				
			

			*Carte d’atterrissage : une carte remise aux passagers d’un avion/bateau à remplir avec des informations personnelles les concernant et à montrer aux autorités à leur arrivée dans un pays étranger.
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			1.Quel est le point commun à ces 5 mots quant à la prononciation de l’élément en gras souligné ? (1 pt)

			NATURALISATION ● CONTRIBUTION ● DETENTION ● PROFICIENCY ● DEPORTATION

			Point commun : ……………………………………………………… 

			2.Entoure la bonne prononciation des éléments en gras soulignés ci-dessus parmi les 4 propositions ci-dessous (1 pt)

			[ʃən]  [ʃjən]  [sjən]  [sjon]

			3.Place les 14 mots ci-dessous dans la bonne colonne selon la prononciation de la lettre en gras souligné (14 pts)

			ASYLUM ● CITIZEN ● CONTEMPORARIES ● CRITERIA ● ELIGIBLE ● FAMILY ● MIGRANT ● NATIVE ● PIONEERS ● PROFICIENCY ● RESIDENT ● SKILLED ● TEMPORARY ● WEST INDIES

			
				
					
					
				
				
					
							
							[ai]

						
							
							[ı]

						
					

					
							
							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

						
							
							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 

							……………………………………………………… 
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SPACES AND EXCHANGES

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							A kindergarten/A nursery school

						
							
							Une crèche/Une école maternelle

						
					

					
							
							A primary [ai] school

						
							
							Une école primaire

						
					

					
							
							A secondary school (GB), Ø junior high (US)

						
							
							Un collège

						
					

					
							
							A highschool (GB), Ø senior high (US)

						
							
							Un lycée

						
					

					
							
							A college (bac+2), a university/A museum

						
							
							Une université/Un musée

						
					

					
							
							A school trip/A linguistic stay

						
							
							Un voyage scolaire/Un séjour linguistique

						
					

					
							
							A host family/An au pair

						
							
							Une famille d’accueil/Une jeune fille au pair

						
					

					
							
							A penfriend, a penpal

						
							
							Un correspondant

						
					

					
							
							To speak (talk) a foreign language

						
							
							Parler une langue étrangère

						
					

					
							
							To talk with s.o.

						
							
							Parler à qqn, converser avec qqn

						
					

					
							
							To communicate

						
							
							Communiquer

						
					

					
							
							To travel Ø abroad

						
							
							Aller à l’étranger

						
					

					
							
							To come from/To go to/To come back from

						
							
							Venir de/Aller à/Revenir de

						
					

					
							
							An alien [ei], a foreigner (1)≠A stranger (2)

						
							
							Un étranger (1) d’un autre pays ≠ (2) un inconnu

						
					

					
							
							Ø Exchanges

						
							
							Des échanges

						
					

					
							
							To discover

						
							
							Découvrir

						
					

					
							
							To export to/An exportation

						
							
							Exporter vers/Une exportation

						
					

					
							
							To import from/An importation

						
							
							Importer de/Une importation

						
					

					
							
							To migrate/To emigrate/To immigrate

						
							
							Migrer/Émigrer/Immigrer

						
					

					
							
							A concert hall/A night-club

						
							
							Une salle de concert/Une boîte de nuit

						
					

					
							
							A mall [ɔ:]

						
							
							Un centre commercial

						
					

					
							
							To sell/A sale/A salesman

						
							
							Vendre/Une vente/Un vendeur

						
					

					
							
							To buy, to purchase/A purchase/A buyer

						
							
							Acheter/Un achat/Un acheteur

						
					

					
							
							A customer, a patron

						
							
							Un client

						
					

					
							
							On the phone

						
							
							Au téléphone

						
					

					
							
							At Ø work

						
							
							Au travail

						
					

					
							
							At the office

						
							
							Au bureau

						
					

					
							
							In New York

						
							
							À New York (ville)

						
					

					
							
							At Central Park

						
							
							À Central Park (partie précise d’une ville)

						
					

					
							
							To be at the beach

						
							
							Être à la plage (pas de mouvement)

						
					

					
							
							To go to the beach

						
							
							Aller à la plage (mouvement)

						
					

					
							
							To be at the grocer’s

						
							
							Être chez l’épicier (pas de mouvement)

						
					

					
							
							To go to the grocer’s

						
							
							Aller chez l’épicier (mouvement)

						
					

					
							
							To be on board, to be Ø aboard

						
							
							Être à bord

						
					

					
							
							To stay at (to rest)/A stay

						
							
							Rester à/Un séjour
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			1.Corrige les erreurs dans les énoncés suivants (5 pts)

			NB : le nombre de points indique le nombre d’erreurs par énoncé.

			a.I’ve now enrolled in this collège after 3 years in hightschool. Then, in two year’s time, I will be a student at an university. (3 pts)

			……………………………………………………… 

			……………………………………………………… 

			b.A host familly must pay a health insurance for the au paire. (2 pts)

			……………………………………………………… 

			2.Entoure l’élément en gras correct parmi les deux proposés (3 pts)

			a.“Dear guests, welcome abroad/aboard this cruiseship!”

			b.The English word for “étranger”, meaning a person that comes from another country, is “foreigner/stranger”; while if you want to mention a person that you don’t know, you will talk about a “foreigner/stranger”.

			3.Traduis « à » en utilisant « at, to, with, in ou rien » (3 pts)

			a.I live ……………………………… London, ……………………………… Canary Wharf, one of the capital city’s two main financial districts.

			b.I feel the need to talk ……………………………… someone about how my illness is affecting me.

			c.He had never gone ……………………………… Australia before.

			d.They’re ……………………………… the beach with my sister.

			4.Traduis « chez » (2 pts)

			I’ve just arrived ……………………………… my host family’s in London, then I’ll go ……………………………… my cousin’s who lives in Glasgow.
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SPACES AND EXCHANGES

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							To travel/A trip/*A journey [ȝ:]

						
							
							Voyager/Un voyage/Un voyage, un trajet

						
					

					
							
							A cruise/A cruiseship [u:]

						
							
							Une croisière/Un bateau de croisière

						
					

					
							
							A *route [u:]

						
							
							Un itinéraire

						
					

					
							
							A touristic site [ai]

						
							
							Un site touristique

						
					

					
							
							A landmark

						
							
							Un monument

						
					

					
							
							Ø Mass tourism

						
							
							Le tourisme de masse

						
					

					
							
							A guesthouse

						
							
							Une chambre d’hôte

						
					

					
							
							To check out

						
							
							Libérer sa chambre, quitter l’hôtel, régler sa note

						
					

					
							
							Ø Woofing

						
							
							Le tourisme d’immersion

						
					

					
							
							Ø Couch [aʊ] surfing

						
							
							Échange d’hospitalité

						
					

					
							
							The family planning (familly)

						
							
							Le planning familial

						
					

					
							
							To expand the Schengen area

						
							
							Agrandir l’espace Schengen

						
					

					
							
							To cross a border

						
							
							Traverser une frontière

						
					

					
							
							To secure a border

						
							
							Sécuriser une frontière

						
					

					
							
							The customs + pl

						
							
							La douane + sing

						
					

					
							
							A customs officer

						
							
							Un douanier

						
					

					
							
							Some money/A currency

						
							
							De l’argent/Une devise

						
					

					
							
							Some change

						
							
							De la monnaie (rendue)

						
					

					
							
							The stock exchange

						
							
							La bourse

						
					

					
							
							The triangular trade

						
							
							Le commerce triangulaire

						
					

					
							
							A crowdfunding

						
							
							Un financement participatif

						
					

					
							
							Ø Participatory democracy

						
							
							La démocratie participative

						
					

					
							
							Ø Solidarity economy

						
							
							L’économie solidaire

						
					

					
							
							Ø Fair trade

						
							
							Le commerce équitable

						
					

					
							
							To show Ø solidarity

						
							
							Faire preuve de solidarité

						
					

					
							
							To negociate/A negociation

						
							
							Négocier/Une négociation

						
					

					
							
							A good

						
							
							Une marchandise

						
					

					
							
							To commute

						
							
							Faire le trajet entre son domicile et son travail

						
					

					
							
							To favour [ə] Ø public transportation

						
							
							Favoriser les transports publics

						
					

					
							
							A hub/A toll

						
							
							Un hub, une plateforme/Un péage

						
					

					
							
							The hustle and bustle of the city

						
							
							Le brouhaha de la ville

						
					

					
							
							To cooperate/A cooperation

						
							
							Coopérer/Une coopération
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			1.Classe les mots suivants selon la bonne prononciation du/ou/ (8 pts)

			journey ● route ● touristic ● guesthouse ● out ● couch ● favour ● tourism

			[ə]: ………………………………………………………	 

			[Ȝ:]: ………………………………………………………	 

			[aʊ]: ………………………………………………………	 

			[ʊə]: ………………………………………………………	 

			[ʊ]: ………………………………………………………	 

			[u:]: ………………………………………………………	 

			2.Traduis correctement le concept « argent, monnaie » dans les énoncés suivants (4 pts)

			a.The ………………………………… is the ………………………………… that you get back when you have paid for something with more ………………………………… than it costs.

			b.The euro is the single ………………………………… for 21 of the European Union’s member states.

			3.Remets les lettres dans l’ordre pour retrouver les mots en lien avec la notion « Espaces et échanges » (6 pts)

			KRAMDANL:………………………………………………………	 

			SCUMTOS:………………………………………………………	 

			GNOWFRINDDUC:………………………………………………………	 

			PRYTIROCAPITA:………………………………………………………	 

			LUTHES:………………………………………………………	 

			NOITOACREPO:………………………………………………………	 
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THE BRITISH MONARCHY

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							Long live the Queen!

						
							
							Longue vie à la Reine!

						
					

					
							
							A constitutional monarchy [kı] (pl -ies)

						
							
							Une monarchie constitutionnelle

						
					

					
							
							A King/A Prince consort

						
							
							Un Roi/Un Prince consort

						
					

					
							
							A Prince/A Princess

						
							
							Un Prince/Une Princesse

						
					

					
							
							The Prince/Ø Prince Charles

						
							
							Le Prince/Le Prince Charles

						
					

					
							
							To attract tourists

						
							
							Attirer les touristes

						
					

					
							
							A non-partisan head of state/A leader

						
							
							Un chef d’État impartial/Un leader

						
					

					
							
							To cost money to taxpayers

						
							
							Coûter de l’argent aux contribuables

						
					

					
							
							To support s.o. through one’s taxes

						
							
							Subvenir aux besoins de qqn par ses impôts

						
					

					
							
							To receive substantial/huge amounts of money from the state

						
							
							Toucher des sommes d’argent considérables de la part de l’état

						
					

					
							
							To maintain luxurious lifestyles

						
							
							Maintenir un niveau de vie luxueux

						
					

					
							
							To be an anachronism

						
							
							Être un anachronisme

						
					

					
							
							Anachronistic

						
							
							Anachronique

						
					

					
							
							To be unelected

						
							
							Ne pas être élu

						
					

					
							
							An unelected figure

						
							
							Un personnage non-élu

						
					

					
							
							To be tied to sth

						
							
							Être lié à qqch

						
					

					
							
							This is what makes Britain different

						
							
							C’est ce qui fait la spécificité de la Grande-Bretagne

						
					

					
							
							To be abolished

						
							
							Être aboli

						
					

					
							
							To be replaced (remplaced) with

						
							
							Être remplacé par

						
					

					
							
							True democracy/To be undemocratic

						
							
							La véritable démocratie/Ne pas être démocratique

						
					

					
							
							It is unjustifiable

						
							
							Il n’y a rien qui justifie

						
					

					
							
							To find popular legitimacy

						
							
							Obtenir une légitimité populaire

						
					

					
							
							To be in office by accident of birth

						
							
							Être au pouvoir au hasard de la naissance

						
					

					
							
							To act as an element of continuity

						
							
							Représenter une ligne de continuité

						
					

					
							
							To retain an important symbolic role

						
							
							Conserver un rôle symbolique important

						
					

					
							
							To focus on national unity

						
							
							Mettre l’accent sur l’unité nationale

						
					

					
							
							To advise/To encourage/To warn the Prime Minister

						
							
							Conseiller/Encourager/Avertir 
le Premier Ministre

						
					

					
							
							To remain independent of political allegiance

						
							
							Maintenir une indépendance vis-à-vis des appartenances politiques

						
					

					
							
							To be inegalitarian

						
							
							Être inégalitaire

						
					

					
							
							To retain little or no political power

						
							
							Conserver peu ou pas de pouvoir politique

						
					

					
							
							To act as a brake on change

						
							
							Être un frein au changement

						
					

					
							
							To be (un)fair

						
							
							Être (in)juste

						
					

					
							
							To be surrounded with servants

						
							
							Être entouré de serviteurs

						
					

					
							
							To maintain, to run royal residences

						
							
							Entretenir des résidences royales

						
					

					
							
							To be highly cost-effective

						
							
							Être extrêmement rentable
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			1.Traduis les éléments entre parenthèses dans le dialogue suivant (15 pts)

			NB : 1 blanc = 1 mot.

			Gaby. Since the concept of monarchy is ………………………… (pas démocratique), I consider it should be ………………………… (aboli).

			Dan. And what would you ………………………… it ………………………… (remplacer)?

			Gaby. A standard republic, like France!

			Dan. Don’t you think the French President lives like a ………………………… (roi) in his Palais de l’Élysée?

			Gaby. I don’t know; but there’s one thing I’m sure about: for me it …………………………

			absolutely ………………………… (il n’y a rien qui justifie) to be ………………………… office ………………………… accident ………………………… birth (être au pouvoir au hasard de la naissance)!

			Dan. Er, but these unelected figures, like ………………………… (roi) Charles III, act as elements of continuity and national unity; therefore they are a symbol of national stability!

			Gaby. And they receive ………………………… (considérables) amounts of money from ………………………… (contribuables) that must pay to ………………………… (entretenir) their royal palaces; this is ………………………… (injuste)!

			2.Entoure la bonne proposition en gras, puis explique dans quel cas tu dois utiliser « the » et dans quel cas tu dois utiliser « Ø » dans ce contexte (4 pts)

			The/Ø Queen lives at Buckingham Palace.

			The/Ø Queen Victoria reigned for more than 60 years, like the/Ø Queen Elizabeth 2!

			→ Explication :………………………………………………………	 
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THE BRITISH MONARCHY

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							A large staff

						
							
							Un personnel élargi

						
					

					
							
							Stringent security requirements

						
							
							La nécessité d’une sécurité rigoureuse

						
					

					
							
							To visit the royal sites

						
							
							Visiter les demeures royales

						
					

					
							
							The Crown Estate

						
							
							Le patrimoine royal, les résidences royales

						
					

					
							
							To belong to

						
							
							Appartenir à

						
					

					
							
							To be owned by

						
							
							Être détenu par

						
					

					
							
							To be set apart from the common man

						
							
							Être éloigné de l’homme de la rue

						
					

					
							
							To act against all common sense

						
							
							Agir en dépit du bon sens

						
					

					
							
							A squabble/A failing marriage

						
							
							Une querelle/Un couple en perdition

						
					

					
							
							Expensive wardrobes

						
							
							Des garde-robes coûteuses

						
					

					
							
							To become constant sources of media scrutiny

						
							
							Être scruté en permanence par les médias

						
					

					
							
							To take Ø centre stage

						
							
							Être au-devant de la scène

						
					

					
							
							To become national embarrassments

						
							
							Devenir les hontes de la nation

						
					

					
							
							The mass-media

						
							
							Les médias de masse

						
					

					
							
							Scandals

						
							
							Les scandales

						
					

					
							
							Out of respect for monarchy

						
							
							Par respect pour la monarchie

						
					

					
							
							To be a source of much amusement to

						
							
							Trouver (qqch) amusant

						
					

					
							
							To be a laughing stock to s.o.

						
							
							Être la risée de qqn

						
					

					
							
							To unite [ai] the nation

						
							
							Unifier la nation

						
					

					
							
							The Queens’s Jubilee

						
							
							Le Jubilé de la reine

						
					

					
							
							The anniversary (≠birthday)

						
							
							La célébration anniversaire

						
					

					
							
							A lack of accountability

						
							
							Un manque de responsabilité

						
					

					
							
							The monarchy’s divine right to rule

						
							
							La Monarchie de Droit Divin

						
					

					
							
							To be alienated by the system

						
							
							Être en décalage à cause du système

						
					

					
							
							To stimulate a lively debate

						
							
							Générer un débat animé

						
					

					
							
							To help shift public opinion

						
							
							Contribuer à faire basculer l’opinion publique

						
					

					
							
							To steer the monarchy

						
							
							Conduire, diriger la monarchie

						
					

					
							
							To remain a symbol of national stability

						
							
							Rester un symbole de la stabilité nationale

						
					

					
							
							A reign/To reign/To resign [ai]

						
							
							Un règne/Régner/Abdiquer

						
					

					
							
							A highly publicized wedding

						
							
							Un mariage fortement médiatisé

						
					

					
							
							Ø Pomp and pageantry [’peiʤəntrı]

						
							
							En grande pompe

						
					

					
							
							A pageant

						
							
							Un cortège, un spectacle grandiose

						
					

					
							
							A funeral

						
							
							Un enterrement, des obsèques, des funérailles

						
					

					
							
							The personal standing of the Queen

						
							
							La réputation personnelle de la Reine

						
					

					
							
							Some criticism (non some critique)

						
							
							Des critiques

						
					

					
							
							To be criticized for + V-ing/for sth

						
							
							Être critiqué pour

						
					

					
							
							To be loyal to/Loyalty

						
							
							Être fidèle à/La loyauté

						
					

				
			

		




		
			[image: ]TOP CHRONO
C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			1.Traduis les éléments entre parenthèses dans les phrases suivantes (5 pts)

			NB : 1 blanc = 1 mot = 1 point.

			Some members of the royal family have become ……………………… ……………………… (les hontes de la nation), with many ……………………… ……………………… (couples en perdition) and sex ………………………… (scandales).

			2.Entoure l’élément en gras qui convient (2 pts)

			a.Queen Elizabeth II’s Diamond Jubilee in 2012 marked the anniversary/birthday of her 60th year on the throne.

			b.Queen Elizabeth II was born in 1926; she celebrated her 90th anniversary/birthday in 2016.

			3.Explique en français la différence entre « anniversary » et « birthday » (1 pt)

			………………………………………………………	 

			………………………………………………………	 

			4.Complète les structures suivantes par le(s) mot(s) qui convien(nen)t si nécessaire (11 pts)

			
				
					
					
				
				
					
							
							To belong ………………

							To be owned ………………

							To be set apart ……… the common man

							To act ……………… all common sense

							To take ……………… centre stage

							……………… respect for monarchy

							To be a laughing stock ……………… s.o.

							To be alienated ……………… the system

							To be criticized ……………… + V-ing

							To be criticized ……………… sth

							To be loyal ………………

						
							
							Appartenir à,

							Être détenu par

							Être éloigné de l’homme de la rue

							Agir en dépit du bon sens

							Être au-devant de la scène

							Par respect pour la monarchie

							Être la risée de qqn

							Être en décalage à cause du système

							Être critiqué pour

							Être critiqué pour

							Être fidèle à
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SOCIAL MOBILITY, DISCRIMINATION AND EXCLUSION

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							MOBILITÉ SOCIALE/SOCIAL MOBILITY

						
					

					
							
							To shape [ei] a better future

						
							
							(Se) construire un avenir meilleur

						
					

					
							
							To seek new opportunities

						
							
							Rechercher de nouvelles opportunités

						
					

					
							
							To give access to

						
							
							Donner accès à

						
					

					
							
							Societal [ʃə] stratification

						
							
							Stratification sociale

						
					

					
							
							Routes to mobility

						
							
							Voies d’accès à la mobilité

						
					

					
							
							Upward mobility

						
							
							Mobilité ascendante

						
					

					
							
							Employment and training programs

						
							
							Programmes d’emploi et de formation

						
					

					
							
							To pave the way for

						
							
							Ouvrir la voie à

						
					

					
							
							Hierarchical [haiə’rɑːkıkl] caste system

						
							
							Système de castes hiérarchique

						
					

					
							
							Quest for [kw]

						
							
							(À la) recherche de

						
					

					
							
							To ensure equal [kw] opportunities

						
							
							Garantir l’égalité des chances

						
					

					
							
							To enhance diversity

						
							
							Renforcer/améliorer la diversité

						
					

					
							
							DISCRIMINATION ET EXCLUSION/DISCRIMINATION AND EXCLUSION

						
					

					
							
							To perpetuate discrimination

						
							
							Perpétuer la discrimination

						
					

					
							
							Desegregation

						
							
							Déségrégation

						
					

					
							
							High-poverty rate

						
							
							Taux de pauvreté élevé

						
					

					
							
							Over(/under)represented

						
							
							Sur(/Sous)-représenté

						
					

					
							
							To deny [ai] access to

						
							
							Refuser l’accès à

						
					

					
							
							Homeownership program

						
							
							Programme d’accession à la propriété

						
					

					
							
							(Sub)urbanites [ai]

						
							
							Les (sous-)citadins

						
					

					
							
							The suburb

						
							
							La banlieue

						
					

					
							
							Housing policy

						
							
							Politique du logement

						
					

					
							
							Urban mapping

						
							
							Cartographie urbaine

						
					

					
							
							To be on an equal [kw] footing

						
							
							Être sur un pied d’égalité

						
					

					
							
							Political manoeuvring

						
							
							Manœuvres politiques

						
					

					
							
							To bar someone from + V-ing

						
							
							Empêcher qqn d’accéder à qqch/de faire qqch

						
					

					
							
							To wipe out a right

						
							
							Supprimer un droit

						
					

				
			

		




		
			[image: ]TOP CHRONO
C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			1.Complète les blancs avec le verbe qui convient parmi ceux proposés (11 pts)

			wipe ● shape ● seek ● perpetuate ● pave ● give ● 
ensure ● enhance ● deny ● be ● bar

			
				
					
					
				
				
					
							
							To .................. someone from

							To .................. on an equal footing

							To .................. access to

							To .................. diversity

							To .................. equal opportunities

							To .................. access to

							To .................. the way for

							To .................. discrimination

							To .................. new opportunities

							To .................. a better future

							To .................. out a right

						
							
							Empêcher qqn d’accéder à qqch/de faire qqch

							Être sur un pied d’égalité

							Refuser l’accès à

							Renforcer/améliorer la diversité

							Garantir l’égalité des chances

							Donner accès à

							Ouvrir la voie à

							Perpétuer la discrimination

							Rechercher de nouvelles opportunités

							(Se) construire un avenir meilleur

							Supprimer un droit

						
					

				
			

			2.Donne le contraire des mots suivants (5 pts)

			
				
					
					
				
				
					
							
							The city centre

							The past

							Underrepresented

							Wealth

							Deny access to

						
							
							＃ ……………………………………………………………………………………

							＃ ………………………………………………………………........................

							＃ ………………………………………………………………………...............

							＃ …………………………………………………………………….................

							＃ ……………………………………………………………………………….....
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			[image: ]HÉRITAGES 
HERITAGES

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							Indigenous [əs] populations

						
							
							Populations/Peuples autochtones

						
					

					
							
							Natives

						
							
							Autochtones

						
					

					
							
							Nation-states

						
							
							États-nations

						
					

					
							
							To pay (a) tribute to

						
							
							Rendre hommage à

						
					

					
							
							Legacy

						
							
							Héritage

						
					

					
							
							To rebuild post-war Britain

						
							
							Reconstruire la grande-bretagne d’après-guerre

						
					

					
							
							Reconciliation

						
							
							Réconciliation

						
					

					
							
							Reparation

						
							
							Réparation

						
					

					
							
							Antiquities

						
							
							Antiquités

						
					

					
							
							Remnants

						
							
							Vestiges/Restes

						
					

					
							
							To grapple with colonial history

						
							
							Se confronter à l’histoire coloniale

						
					

					
							
							To right wrongs

						
							
							Réparer les torts

						
					

					
							
							To come to terms with

						
							
							Accepter/S’accommoder de

						
					

					
							
							To enshrine rights

						
							
							Consacrer des droits

						
					

					
							
							To repatriate looted or stolen artefacts

						
							
							Rapatrier les objets pillés ou volés

						
					

					
							
							To respect

						
							
							Respecter

						
					

					
							
							Respectful

						
							
							Respectueux

						
					

					
							
							A Unesco World Heritage Site

						
							
							Un site du Patrimoine Mondiale de l’Unesco

						
					

					
							
							To be listed

						
							
							Être inscrit
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C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			1.Entoure la bonne orthographe parmi celles proposées (3 pts)

			Respectfull ● Respectful ● Respectfoul ● Rispectful

			Indigeneous ● Indigenous ● Indigenious

			An Unesco World Heritage site ● A Unesco World Heritage site

			2.Complète les mots commençant par « re- » selon la définition proposée (7 pts)

			a.To build sth. again after it has been destroyed.

			RE-………………………………………………………	 

			b.The restoration of friendly relations.

			RE-………………………………………………………	 

			c.The action of making amends for a wrong one has done to others.

			RE-………………………………………………………	 

			d.A small part or portion that remains after the main part no longer exists.

			RE-………………………………………………………	 

			e.To send s.o. back to their own country.

			RE-………………………………………………………	 

			f.To have due regard for s.o.’s rights.

			RE-………………………………………………………	 

			g.Feeling or showing respect.

			RE-………………………………………………………	 

			3.Traduis (1 pt)

			L’Île de La Réunion (= Reunion Island) est inscrite au Patrimoine Mondial de l’Unesco.

			………………………………………………………	 
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			[image: ]IDENTITÉS ET ÉCHANGES 
+ DIVERSITÉ ET INCLUSION 
IDENTITIES AND EXCHANGES 
+ DIVERSITY AND INCLUSION

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							IDENTITIES AND EXCHANGES

						
							
							IDENTITÉS ET ÉCHANGES

						
					

					
							
							Frontier (entre 2 états), border (entre 2 pays)

						
							
							Frontière

						
					

					
							
							Conflict

						
							
							Conflit

						
					

					
							
							Contact

						
							
							Contact

						
					

					
							
							Ghetto

						
							
							Ghetto

						
					

					
							
							Migration [ai]

						
							
							Migration

						
					

					
							
							Immigration/Emigration

						
							
							Immigration/Émigration

						
					

					
							
							Exile [ai]/Alien [ˈeɪljən]

						
							
							Exil/Étranger

						
					

					
							
							Hospitality

						
							
							Hospitalité

						
					

					
							
							Right to asylum, right of asylum [ai], asylum [ai] rights

						
							
							Droit d’asile

						
					

					
							
							Clash of cultures, culture shock, culture clash

						
							
							Choc des cultures

						
					

					
							
							Cultural and-or language misunderstanding

						
							
							Incompréhension culturelle et-ou linguistique

						
					

					
							
							Invisible border, invisible frontier

						
							
							Frontière invisible

						
					

					
							
							Solidarity

						
							
							Solidarité

						
					

					
							
							Violation [aiə]

						
							
							Transgression

						
					

					
							
							Protectionism

						
							
							Protectionnisme

						
					

					
							
							Mobility

						
							
							Mobilité

						
					

					
							
							Social [ʃ] downgrading, social [ʃ] reclassification

						
							
							Déclassement social

						
					

					
							
							Social [ʃ] advancement, social [ʃ] ascent

						
							
							Ascension sociale

						
					

					
							
							Trip/Change of scene(ry)

						
							
							Voyage/Dépaysement

						
					

					
							
							Tourism

						
							
							Tourisme

						
					

					
							
							Welcome

						
							
							Accueil

						
					

					
							
							Mediation [ʃən]/Dialogue [aiə]

						
							
							Médiation/Dialogue

						
					

					
							
							Diversity [ai]

						
							
							Mixité

						
					

					
							
							Social [ʃ] mix

						
							
							Mixité sociale

						
					

					
							
							Sharing, division

						
							
							Partage

						
					

					
							
							DIVERSITY AND INCLUSION

						
							
							DIVERSITÉ ET INCLUSION

						
					

					
							
							Handicap, disability/Integration

						
							
							Handicap/Intégration

						
					

					
							
							Freedom of movement

						
							
							Liberté de mouvement

						
					

					
							
							Discrimination

						
							
							Discrimination

						
					

					
							
							Generation

						
							
							Génération

						
					

					
							
							Minority [ai]

						
							
							Minorité

						
					

					
							
							Official language/Idiolect

						
							
							Langue officielle/Idiolecte

						
					

					
							
							Unrecognized language

						
							
							Langue non reconnue

						
					

					
							
							Equality

						
							
							Égalité

						
					

					
							
							Emancipation

						
							
							Émancipation
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C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			1.Dis si les/i,y/en gras et soulignés dans les mots ci-dessous se prononcent [ı] ou [ai] en les plaçant à côté du symbole phonétique correspondant (8 pts)

			Identities ● Migration ● Exile ● asylum ● Violation ● Dialogue ● Diversity ● Minority

			[ı] :………………………………………………………	 

			[ai] :………………………………………………………	 

			2.Complète les blancs avec « frontier » ou « border » (2 pts)

			a.Texas shares the same ………………………… with Louisiana.

			b.Texas shares the same ………………………… with Mexico.

			3.Dis en Français quelle différence il y a entre… (1 pt)

			Frontier et border :………………………………………………………	 

			4.Trouve le mot ou expression qui correspond à la définition (3 pts)

			(Definitions adapted from Merriam-Webster)

			a.A feeling of anxiety that may affect some people exposed to an alien culture.

			=………………………………………………………	 

			b.Protection from arrest and extradition given especially to political refugees by a nation or an embassy.

			=………………………………………………………	 

			c.Economic protection for domestic producers through restrictions on foreign competitors.

			=………………………………………………………	 
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AT SCHOOL

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							SUBJECTS

						
							
							MATIÈRES

						
					

					
							
							Gym, P.E. (Physical Education)

						
							
							EPS, Sport

						
					

					
							
							Maths/Mathematics

						
							
							Maths/Mathématiques

						
					

					
							
							Physics/Chemistry/Biology

						
							
							Physique/Chimie/S.V.T.

						
					

					
							
							Engineering/I.T. (Information Technology)

						
							
							S.I. (Sciences de l’Ingénieur)/Informatique

						
					

					
							
							Economics/Philosophy

						
							
							Économie, S.E.S./Philosophie

						
					

					
							
							History (et non story)/Geography

						
							
							Histoire-Géographie

						
					

					
							
							English/Spanish/German (et non Dutch)

						
							
							Anglais/Espagnol/Allemand

						
					

					
							
							French/Literature (et non Litterature)

						
							
							Français/Littérature

						
					

					
							
							Music/Art/Drama (et non Theater)

						
							
							Musique/Art/Théâtre

						
					

					
							
							Applied Science in English

						
							
							E.T.L.V. (Enseignement Technologique en anglais)

						
					

					
							
							Extra-curricular Team Project

						
							
							T.P.E. (Travaux Personnels Encadrés)

						
					

					
							
							An oral presentation

						
							
							Un exposé

						
					

					
							
							A major

						
							
							Une matière principale

						
					

					
							
							Compulsory ≠ Optional

						
							
							Obligatoire ≠ Facultatif

						
					

					
							
							CLIQUES

						
							
							CLANS D’ÉTUDIANTS

						
					

					
							
							Freshman/Sophomore

						
							
							Un 1re année/Un 2e année

						
					

					
							
							Junior/Senior

						
							
							Un 3e année/Un 4e année

						
					

					
							
							The jocks/The preppies/The artsies

						
							
							Les sportifs/Les BCBG/Les artistes

						
					

					
							
							A geek, a nerd

						
							
							Un as en informatique, intello coincé, boutonneux

						
					

					
							
							A skater/A blader

						
							
							Un skater/Un roller

						
					

					
							
							A goth

						
							
							Un gothique

						
					

					
							
							A swot/A brown nose

						
							
							Un bosseur/Un fayot

						
					

					
							
							STATIONERY

						
							
							PAPÈTERIE

						
					

					
							
							(A pair of) scissors

						
							
							Des ciseaux

						
					

					
							
							A set square/A protractor/A compass

						
							
							Une équerre/Un rapporteur/Un compas

						
					

					
							
							A calculator/A laptop

						
							
							Une calculatrice/Un ordinateur portable

						
					

					
							
							A homework book

						
							
							Un cahier de textes

						
					

					
							
							An eraser/A rubber

						
							
							Un effaceur/Une gomme

						
					

					
							
							A staple(r)/A pencil-sharpener

						
							
							Une agraphe(use)/Un taille-crayon

						
					

					
							
							A ruler/A glue stick

						
							
							Une règle/Un bâton de colle

						
					

					
							
							An optical pen/An interactive whiteboard

						
							
							Un stylet/Un tableau numérique interactif

						
					

					
							
							A map (et non card)

						
							
							Une carte (géographique)

						
					

					
							
							A marker/A highlighter/A piece of chalk

						
							
							Un feutre/Un stylo fluo/De la craie

						
					

					
							
							A draft

						
							
							Un brouillon

						
					

					
							
							A handout (paper)

						
							
							Une photocopie

						
					

					
							
							An assignment/A test

						
							
							Un devoir à la maison/Un D.S. (Devoir Surveillé)

						
					

					
							
							A timetable (GB), a school schedule (US)

						
							
							Un emploi du temps
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C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			Trouve le mot qui correspond aux définitions suivantes (18 pts)

			a.A test at home: ……………………………………………………… 

			b.A flashy pen: ……………………………………………………… 

			c.A photocopied paper: ……………………………………………………… 

			d.A technological subject: ……………………………………………………… 

			e.The English for “informatique”: ……………………………………………………… 

			f.A scientific subject: ……………………………………………………… 

			g.A foreign language: ……………………………………………………… 

			h.Books are the main tool in this subject: ……………………………………………………… 

			i.A provisional (= provisoire) written version: ……………………………………………………… 

			j.Obligatory: ……………………………………………………… 

			k.A tool in Geometry: ……………………………………………………… 

			l.A nerd: ……………………………………………………… 

			m.The time schedule: ……………………………………………………… 

			n.Gym: ……………………………………………………… 

			o.A portable computer: ……………………………………………………… 

			p.A 1st year student: ……………………………………………………… 

			q.Acting in class: ……………………………………………………… 

			r.A geek: ……………………………………………………… 
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AT SCHOOL

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							THE SCHOOL SYSTEM

						
							
							LE SYSTÈME ÉDUCATIF/SCOLAIRE

						
					

					
							
							A Headmaster (GB)/A Principal (US)

						
							
							Un directeur/Un principal/Un proviseur

						
					

					
							
							A Vice Principal/An Assistant Head

						
							
							Un directeur-/principal-/proviseur-adjoint

						
					

					
							
							A Chief Supervisor

						
							
							Un C.P.E. (Conseiller Principal d’Éducation)

						
					

					
							
							A Supervisor

						
							
							Un surveillant

						
					

					
							
							A School Counselor/A Guidance Counselor

						
							
							Un co-psy, un conseiller d’orientation

						
					

					
							
							An Administrator

						
							
							Un intendant, un gestionnaire

						
					

					
							
							A Social Worker

						
							
							Un(e) assistant(e) social(e)

						
					

					
							
							A Class Representative/The pastoral care

						
							
							Un délégué de classe/La vie scolaire

						
					

					
							
							The ancillary staff

						
							
							Les agents (entretien, accueil)

						
					

					
							
							The staff room/A locker

						
							
							La salle des professeurs/Un casier

						
					

					
							
							A *library/A librarian [ai]

						
							
							Un CDI, une bibliothèque/Un documentaliste

						
					

					
							
							The school year/A term/A semester

						
							
							L’année scolaire/Un trimestre/Un semestre

						
					

					
							
							A dorm(itory)/A canteen

						
							
							Un internat/Une cantine

						
					

					
							
							The infirmary/A nurse

						
							
							L’infirmerie/Une infirmière

						
					

					
							
							The parent-teacher contact book

						
							
							Le carnet de correspondance

						
					

					
							
							A PTA meeting (Parent-Teacher Assembly)

						
							
							Une réunion parents-professeurs

						
					

					
							
							A childcare center, a kindergarten

						
							
							Une crèche

						
					

					
							
							A nursery school

						
							
							Une école maternelle

						
					

					
							
							A primary school, an elementary school

						
							
							Une école primaire

						
					

					
							
							A secondary school, a junior highschool

						
							
							Un collège

						
					

					
							
							A highschool/A vocational school

						
							
							Un lycée/Un lycée professionnel

						
					

					
							
							Year 1 → year 12 (GB)

						
							
							Du CP à terminale (GB)

						
					

					
							
							1st grade → 12th grade (US)

						
							
							Du CP à terminale (US)

						
					

					
							
							Graduation (ceremony/day)

						
							
							(La cérémonie de) diplôme de fin d’études

						
					

					
							
							Credits/A grade/A competitive exam

						
							
							Les points/Une note/Un concours

						
					

					
							
							Go to school by bus, by car, by bike

						
							
							Aller à l’école en bus, en voiture, à vélo

						
					

					
							
							Go to school on foot/Ø walking

						
							
							Aller à l’école à pied

						
					

					
							
							A curriculum/A syllabus

						
							
							Un programme/Un cursus

						
					

					
							
							The homework + sing

						
							
							Les devoirs à la maison + pl

						
					

					
							
							An exchange/A school trip

						
							
							Un échange/Un voyage scolaire

						
					

					
							
							Ø E-twinning

						
							
							Le jumelage virtuel

						
					

					
							
							A trip Ø abroad

						
							
							Un voyage à l’étranger

						
					

					
							
							A gap-year/A day-off

						
							
							Une année sabbatique/Un jour férié

						
					

					
							
							The break/The lunch break

						
							
							La récré/La pause méridienne (de midi)

						
					

					
							
							A school drop-out

						
							
							Un élève non-diplômé (abandon d’études)

						
					

					
							
							Drop out of school

						
							
							Abandonner ses études

						
					

					
							
							An apprentice/Ø Apprenticeship

						
							
							Un apprenti/L’apprentissage
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C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			Traduis l’organigramme hiérarchique du personnel de l’école suivante (13 pts)

			
				
					
					
					
					
				
				
					
							
							Mon lycée

						
					

					
							
					

					
							
							Proviseur

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							Proviseur-adjoint

						
							
							Intendant

						
							
							↓

						
					

					
							
							
							
							
							↓

						
					

					
							
							CPE

						
							
							Professeurs + Documentaliste

						
							
							Agents

						
							
							Infirmière + Assistante sociale + Co-psy

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							Surveillants

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							Élèves

						
					

					
							
							↓

						
					

					
							
							My ………………………

						
					

					
							
					

					
							
							………………………

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							………………………

						
							
							………………………

						
							
							↓

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							………………………

						
							
							………………………

							 

							+ ………………………

						
							
							………………………

						
							
							………………………

							 

							+ ………………………

							 

							+ ………………………

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							………………………

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
							
							↓

						
					

					
							
							………………………
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AT SCHOOL

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							Sorry I’m late./Sorry for being late.

						
							
							Je vous prie d’excuser mon retard.

						
					

					
							
							Sorry I was missing yesterday.

						
							
							Je vous prie d’excuser mon absence d’hier.

						
					

					
							
							Can I go to the toilet/infirmary please?

						
							
							Je peux aller aux toilettes/à l’infirmerie SVP ?

						
					

					
							
							How do you say … in English?

						
							
							Comment dites-vous … en anglais ?

						
					

					
							
							What’s the English for …?

						
							
							Comment dites-vous … en anglais ?

						
					

					
							
							Sorry I’ve forgotten my notebook.

						
							
							Désolé, mais j’ai oublié mon cahier.

						
					

					
							
							Take/have a test

						
							
							Avoir un devoir

						
					

					
							
							*Pass/fail Ø a test

						
							
							Réussir/Échouer à un devoir

						
					

					
							
							Cheat on a test

						
							
							Tricher à un devoir

						
					

					
							
							Study/Go in for

						
							
							Étudier en

						
					

					
							
							Fill in the blanks/Cross out, tick

						
							
							Remplir les cases/Cocher

						
					

					
							
							Match/Darken/Circle/Pick out

						
							
							Relier/Colorer/Entourer/Relever

						
					

					
							
							Raise your hand!

						
							
							Levez le doigt !

						
					

					
							
							Speak out loud!/Speak up!

						
							
							Parlez plus fort !

						
					

					
							
							Take a break!

						
							
							Prenez une pause !

						
					

					
							
							Listen to him/her!/Listen up!

						
							
							Écoutez-le/-la !/Écoutez attentivement !

						
					

					
							
							Go on a training course/period

						
							
							Aller en stage

						
					

					
							
							Share your book!

						
							
							Partagez un livre pour 2 !

						
					

					
							
							Erase this!

						
							
							Effacez ça !

						
					

					
							
							Check your answers!

						
							
							Vérifiez vos réponses !

						
					

					
							
							Underline!/Highlight!

						
							
							Soulignez !/Surlignez !

						
					

					
							
							Be quiet please!/Hush please!

						
							
							Silence SVP !

						
					

					
							
							Open up your book!

						
							
							Ouvrez votre livre !

						
					

					
							
							A-levels (GB)/Highschool diploma (US)

						
							
							Baccalauréat

						
					

					
							
							A degree

						
							
							Diplôme

						
					

				
			

			
				
					
				
				
					
							
							■Fais attention aux prépositions dans l’énoncé qui suit :

							Ex : He is in 12th grade with a major in Science, more specifically in Engineering at Morel Highschool in St Denis. = Il est en terminale, option sciences, plus précisément sciences de l’ingénieur, au lycée Morel à St Denis.

							■Fais attention aux adjectifs possessifs anglais traduits par des articles définis en français dans le contexte suivant :

							Ex : I was missing yesterday/I missed school yesterday, because:

							I was ill/sick. (j’étais malade → ill > sick)

							I broke my arm/my knee. (je me suis cassé le bras/le genou)

							I had a headache/a stomachache. (j’avais mal à la tête/au ventre)

							I strained my ankle/my wrist. (je me suis foulé la cheville/le poignet)

							My father’s car broke down. (la voiture de mon père est tombée en panne)

							We had an accident on our way to school. (on a eu un accident en chemin)

							I buried my grandfather. (j’ai enterré mon grand-père)

						
					

				
			

			 

		




		
			[image: ]TOP CHRONO
C’est l’interro !
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			1.Complète avec la préposition qui convient si nécessaire (14 pts)

			a.I must admit that we have failed ……………… the test because we did not listen ……………… the teacher’s intructions.

			b.Jason cheated ……………… the test ……………… Maths this morning.

			c.“Fill ……………… the blanks, speak ……………… loud, speak ………………, listen ………………, listen ……………… me, pick ……………… such and such elements, open ……………… your books”; I’m so fed up with the teachers repeating always the same things over and over again!

			d.I’d rather go ……………… a training course than go ……………… school. I also like it when I go ……………… home after school.

			2.Traduis de 2 manières différentes la phrase en entier (2 pts)

			« Comment dites-vous “instructif” en anglais ? »

			a. ……………………………………………………………………………………………………………………?

			b. ……………………………………………………………………………………………………………………?

			3.Traduis (4 pts)

			a.Elle est en 2de au lycée Victor Hugo à Lyon. Elle veut étudier en 1re, option S.V.T. l’année prochaine. (2 pts)

			……………………………………………………………………………………………………………………

			……………………………………………………………………………………………………………………

			b.Peter s’est cassé le bras en sport ce matin. (1 pt)

			……………………………………………………………………………………………………………………

			c.Je vous prie d’excuser mon absence d’hier, j’étais malade : j’avais mal à la tête. (1 pt)

			……………………………………………………………………………………………………………………

		




		
			9

			[image: ]MARIAGE GAY 
SAME-SEX MARRIAGE

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							A consent/Consentingly

						
							
							Un consentement/D’un commun accord

						
					

					
							
							A gay couple/An opposite-sex marriage

						
							
							Un couple homosexuel/Un mariage hétérosexuel

						
					

					
							
							Gay marriage, same-sex marriage

						
							
							Le mariage gay

						
					

					
							
							To procreate/Procreation

						
							
							Se reproduire/La reproduction

						
					

					
							
							To approve of sth/To disapprove of sth

						
							
							Être d’accord/en désaccord avec qqch

						
					

					
							
							The family (et non « the familly »)

						
							
							La famille

						
					

					
							
							A gay/Lesbian (adj)

						
							
							Un homosexuel, une lesbienne/Lesbienne (adj)

						
					

					
							
							A queer, a faggot, a sissy

						
							
							Un pédé, une tapette

						
					

					
							
							A transgender/Transexual (adj)

						
							
							Un transsexuel/Transexuel (adj)

						
					

					
							
							A lady boy/A bisexual/Bisexual (adj)

						
							
							Un travesti/Un bisexuel/Bisexuel (adj)

						
					

					
							
							A heterosexual (N), straight (adj)

						
							
							Hétérosexuel

						
					

					
							
							LGBTs

						
							
							Les lesbiennes, gays, bisexuels, transgenres

						
					

					
							
							The gay pride/The rainbow flag

						
							
							La gay pride/Le drapeau arc-en-ciel

						
					

					
							
							Ethics/A legal recognition [gnı]

						
							
							La morale/Une reconnaissance légale

						
					

					
							
							To get involved with/in

						
							
							S’impliquer dans

						
					

					
							
							This is none of my business

						
							
							Cela ne me regarde pas

						
					

					
							
							To pass an anti-gay legislation

						
							
							Faire passer une loi anti-gay

						
					

					
							
							To fight for one’s rights

						
							
							Se battre pour ses droits

						
					

					
							
							To benefit from equal rights

						
							
							Bénéficier des mêmes droits

						
					

					
							
							To get the word out/To get oneself heard

						
							
							Faire entendre sa voix/Se faire entendre

						
					

					
							
							To be (un)fair/To be against nature

						
							
							Être (in)juste/Être contre nature

						
					

					
							
							To breed, educate, to raise children

						
							
							Élever des enfants

						
					

					
							
							A male and female role model

						
							
							Un modèle parental masculin et féminin

						
					

					
							
							A civil partnership/Free will

						
							
							Un PACS/Le libre arbitre

						
					

					
							
							To be judgmental/To be prejudiced

						
							
							Être enclin à critiquer/Avoir des préjugés

						
					

					
							
							To show prejudice/Legal/Legitimate

						
							
							Avoir des idées préconçues/Légal/Légitime

						
					

					
							
							To tolerate/Tolerance

						
							
							Tolérer/La tolérance

						
					

					
							
							To be discriminated against

						
							
							Subir des discriminations

						
					

					
							
							Discrimination/To be stigmatized [ai]

						
							
							La discrimination/Être stigmatisé

						
					

					
							
							To discriminate on account of sex

						
							
							Faire de la discrimination sexuelle

						
					

					
							
							To be banned from sth

						
							
							Être exclu de qqch

						
					

					
							
							To act with prejudice against s.o.

						
							
							Pratiquer de la discrimination à l’encontre de qqn

						
					

					
							
							To recognize [gnai] the newly-weds

						
							
							Reconnaître les nouveaux mariés

						
					

					
							
							A political/social/religious issue

						
							
							Une problématique politique/sociale/religieuse

						
					

					
							
							A societal/cultural issue

						
							
							Une problématique sociétale/culturelle

						
					

					
							
							The biological parent/A surrogate mother

						
							
							Le parent biologique/Une mère porteuse

						
					

					
							
							An IVF (In Vitro Fertilization)

						
							
							Une FIV (Fécondation In Vitro)

						
					

					
							
							It doesn’t take a … to …

						
							
							Pas besoin d’être un(e) … pour…

						
					

				
			

		




		
			[image: ]TOP CHRONO
C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			1.Classe les slogans suivants selon qu’ils sont POUR ou CONTRE le mariage gay (10 pts)

			
				
					
					
					
				
				
					
							
							
							POUR

						
							
							CONTRE

						
					

					
							
							a.“Aids isn’t a disease, it’s a cure!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							b.“We’re not confused, you’re just ignorant!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							c.“This is the end of our civilization!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							d.“Let’s get one thing straight, I’m not!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							e.“A child needs a male and female role model at home!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							f.“Gay? There’s nothing queer about it!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							g.“Love has no gender!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							h.“Straight marriages are valid: they produce children!”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							i.“When can I vote on your marriage?”

						
							
							

						
							
							

						
					

					
							
							j.“It was Adam and Eve, not Adam and Steve!”

						
							
							

						
							
							

						
					

				
			

			2.Explicite en français les slogans suivants (5 pts)

			a.“Aids isn’t a disease, it’s a cure!”

			………………………………………………………	 

			b.“Let’s get one thing straight, I’m not!”

			………………………………………………………	 

			c.“Gay? There’s nothing queer about it!”

			………………………………………………………	 

			d.“Love has no gender!”

			………………………………………………………	 

			e.“It was Adam and Eve, not Adam and Steve!”

			………………………………………………………	 
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			[image: ]DISCRIMINATION ET SÉGRÉGATION 
DISCRIMINATION AND SEGREGATION

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							Gay marriage, same sex marriage

						
							
							Mariage homosexuel

						
					

					
							
							Gender≠Sex

						
							
							Sexe (masculin-féminin) ≠ Sexe (anatomie-acte)

						
					

					
							
							Gender roles

						
							
							Le rôle de l’homme et de la femme

						
					

					
							
							Gay, homosexual, queer (fam)

						
							
							Gay, homosexuel(le), pédé

						
					

					
							
							A lesbian (N)/Gay (adj)

						
							
							Une lesbienne (N)/Lesbienne (adj)

						
					

					
							
							Straight, heterosexual/Transgender

						
							
							Hétérosexuel/Transsexuel (adj.)

						
					

					
							
							Ø AIDS

						
							
							Le sida

						
					

					
							
							Ø Homophobia

						
							
							L’homophobie

						
					

					
							
							An activist

						
							
							Un militant

						
					

					
							
							Come out of the closet

						
							
							Faire son coming-out, révéler son homosexualité

						
					

					
							
							Handicapped, disabled (adj.)

						
							
							Handicapé (adj.)

						
					

					
							
							Ø Affirmative action

						
							
							La discrimination positive

						
					

					
							
							A scape goat

						
							
							Un bouc émissaire

						
					

					
							
							Ø Facial discrimination

						
							
							Le délit de faciès

						
					

					
							
							An ethnic group/A minority group

						
							
							Un groupe ethnique/Un groupe minoritaire

						
					

					
							
							Ø Racism/A racist

						
							
							Le racisme/Un raciste

						
					

					
							
							Advocate racist theories

						
							
							Prôner des théories racistes

						
					

					
							
							A race riot [raiət]

						
							
							Une émeute raciale

						
					

					
							
							A genocide [ai]

						
							
							Un génocide

						
					

					
							
							Ø Anti-semitic acts/Ø Anti-Muslim acts

						
							
							Des actes antisémites/Des actes anti-musulmans

						
					

					
							
							Far-right

						
							
							Extrême droite

						
					

					
							
							Hate (V)/Ø Hatred (N)/Out of hatred

						
							
							Haïr/La haine/Par haine

						
					

					
							
							Bully s.o./Hold down

						
							
							Injurier qqn./Opprimer

						
					

					
							
							A flare-up against

						
							
							Une flambée de violence contre

						
					

					
							
							The apartheid

						
							
							L’apartheid

						
					

					
							
							Segregate (V)/Ø Segregation (N)

						
							
							Séparer, diviser/La séparation, la ségrégation

						
					

					
							
							A caste

						
							
							Une caste

						
					

					
							
							A prejudice [ı], a bias [ai]

						
							
							Un préjugé

						
					

					
							
							Be prejudiced (et non have)

						
							
							Avoir des préjugés

						
					

					
							
							Be judgmental

						
							
							Être enclin aux critiques

						
					

					
							
							Equal rights/Ø Equality (et non egality)

						
							
							Égalité des droits/L’égalité

						
					

					
							
							Be equal to/with

						
							
							Être égal à, être l’égal de

						
					

				
			

		




		
			[image: ]TOP CHRONO
C’est l’interro !

				[image: ] 10 mn

			Trouve les mots/expressions anglais qui correspondent (12 pts)

			a.A rude way of calling a gay person.

			………………………………………………………	 

			b.The fact that two persons of the same gender are united in front of the law.

			………………………………………………………	 

			c.Accusation made on somebody based on their face.

			………………………………………………………	 

			d.Hating homosexuality.

			………………………………………………………	 

			e.Complete the motto of the French Republic: “Liberty, …………, Fraternity.”

			………………………………………………………	 

			f.Revealing one’s homosexuality to one’s family and friends.

			………………………………………………………	 

			g.Seperating, dividing.

			………………………………………………………	 

			h.The official separation of blacks and whites in South Africa in the 2nd part of the 20th century.

			………………………………………………………	 

			i.Positively discriminating a major social or ethnic category to counterbalance discrimination over a minority group.

			………………………………………………………	 

			j.A system of social division within the Hindu society that has now officially been abolished but still exists off record (= non officiellement).

			………………………………………………………	 

			k.The noun corresponding to the verb “hate”.

			………………………………………………………	 

			l.Being in favour of some ideas, either positive (charity) or negative (racism).

			………………………………………………………	 

		




		
			11

			[image: ]ÉGALITÉ HOMMES-FEMMES 
GENDER EQUALITY

Je révise

			
				
					
					
				
				
					
							
							To endure Ø/To suffer from discrimination

						
							
							Souffrir de discrimination

						
					

					
							
							Gender

						
							
							Le sexe (masculin-féminin)

						
					

					
							
							Sex

						
							
							Le sexe (anatomie-acte)

						
					

					
							
							Gender roles

						
							
							Les rôles de l’homme et de la femme

						
					

					
							
							The glass ceiling/The sticky floor

						
							
							Le plafond de verre/Le plancher collant

						
					

					
							
							Equality of opportunity/of result

						
							
							L’égalité des chances/dans les résultats

						
					

					
							
							Employment/Workplace discrimination

						
							
							La discrimination à l’embauche/au travail

						
					

					
							
							A survey/A poll

						
							
							Une étude/Un sondage

						
					

					
							
							Gender discrimination/A prejudice

						
							
							La discrimination liée au sexe/Un préjugé

						
					

					
							
							An (un)equal pay

						
							
							Un salaire (in)égal

						
					

					
							
							To reach leadership positions

						
							
							Atteindre de hauts niveaux de responsabilité

						
					

					
							
							To be subjected to different treatment

						
							
							Faire l’objet d’un traitement différent

						
					

					
							
							A prejudicial treatment against s.o.

						
							
							Un traitement préjudiciable à l’encontre de qqn

						
					

					
							
							To make anti-discriminatory efforts to

						
							
							Faire des efforts vers moins de discrimination à l’encontre de

						
					

					
							
							An employment law/A discrepancy/A gap

						
							
							Une loi sur l’embauche/Un décalage/Un fossé

						
					

					
							
							Mysogyny/Misandry

						
							
							La misogynie/La haine des hommes

						
					

					
							
							To lower employment opportunities

						
							
							Réduire les opportunités professionnelles

						
					

					
							
							To take measures to fight against discrimination

						
							
							Prendre des mesures pour lutter contre la discrimination

						
					

					
							
							Under-age marriage/Arranged marriage

						
							
							Le mariage des mineurs/Le mariage arrangé

						
					

					
							
							Dowry abuse

						
							
							L’abus des dots pour les mariages arrangés

						
					

					
							
							Experience domestic violence

						
							
							Vivre la violence domestique

						
					

					
							
							Female foeticide [ai]

						
							
							Le fœticide des filles

						
					

					
							
							The status of women [wımın]

						
							
							Le statut des femmes

						
					

					
							
							The problem
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